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El Rey Dor Alonso de Portgal.
El Principe Don Pedro.

Doiig Blenca, Infanta de Navarrae
E! Conde.table d2 Portugal.
Dodia Ines de] Castro , Damas
Violante , Criada,

&lvira , Criada.

Nuiio de Almeyda.
Egas Coello.

- Alvar Gonzalez.

Brito y, Gracioso.
"Alonso v Dionis, nios
Musicos. ‘
Acompaiiamientos

JORNADA PRIMER A

Salen Musicos cantando , el Principe wistiendose, y el Condestable.

#us. € Oles, pues sois tan hermosos,

no arronjeis rayos soberbios
4 quien vive en vuestra luz
contento con tan zalto empleos

Princ. La capa. Mus. El Principe sale.
- Otro. Prosigamos. Princ. El sombrero,

IMus. Vuestra benigna influencia
mitigue airados incendios,
pues el raudal de mi llante
es peca agua 4 tanto fuege.-

Prince Ay Ines, alma de quanto

- peno, lloro, gimo y siento!

Proseguid , cantad. Mus. Digamos

otra letra, y tono nuevo.
Cant. Pastores de Manzanares,
yo me muero por Ines,
cortesana en el aseo,
labradora en guardar fe.
Princ, Parece que & mi cuidado
esa letra quiso hacer,
lisonjeandome el alma,
eterna ea mi pecho & Ines.

Volved , volved por mi vida
a repetir otra vez
aquesa letra , cantad,
que me ha parecido bien.
Mus. Pastores de Manzanares , &c.
Princ. Pues los Pastores publican,
que tanta hermosura ven
en la deidad de mi amante,
con justa causa diré;
que en perderme fui dichoso
por tan soberano bien.
Siempre que llego al Mondego,
parece gue solo al wver
& mi Ines bella, las aves
quisierar besar su pie.
Las plantas, de su deidad
recciben fruto; no hay mes,
que en viendela no sza Naye;
flor , que &2 su rosicler wg;'
no tribute vaszllage. /:5”
Si aquesto es verdad, sies (.,
duefia de aves y plantas, \3, &
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y de todo quanto ve

el cielo en la tiérra hermosa,
no la lisonjso en ser

tambien yo su esclavo : Amor,
pues & mi Ines me humillé,
pues me rendi 4 su hermosyra,
4 voces confesaré,

diciendo con toda el alma

4 los que amantes me ven:
Pastores de Manzanares,

yo me muero por Ines,
cortesana en el aseo,
labradora en guardar fe,
Sale Brito de caming.
Brit. Déle vuestra Alteza a Brito,
Principe , & besar sus pies.
Princ. Brito , seds bien venido;
como dexas 4 mi bien?
Brit. Dexame alentar un poco,
y luego te lo dire, ‘
que aun no pienso que he llegado,
que un rocin de Lucifer,
que el Portugues llama Posta,
Gibzo llama el Frances,
Bridon el Napclitano,
y algunas veces Confier;
de tan =2ltos pensamientos,
que en subiendo encima dél,
anda & coces con el col,
y 2 cabezadas despues,
me trae sin tripas , que todas
se e han subido 4 la nuez
4 hacer gelgaras con ellas,
sin lo que toca al borren,
que viene haciendo ruedas
de salmou. Prine. Calla, no dés
suspension & mi cuidado,
sino dime , como fue
‘tu viage ¢ Cuenta, Brito,
gue ya deseo saber
nuevas de mi hermesa prendat
habla , Brito. Brit. Bueno a fot
para coutarlo, quedemos
salos los dos  Prisc. Dices bien,s
Condestable despejad,
.y & esos musicos les dén,
““quando no Dpor. forasieros,
porque han celebrado a Ines,
mil escudos. Cond. Despejads

Princ. 1d con Dios. Mus. El clelo d¢

4 vuestra Alteza , seflog,
un siglo de vida, amen. ~
Princ. 1d con Dies. Mus. Qué gran valor§
Otro. Qué cordura! IMus. Octavio, véns
no es seflor quien s2fior aace,
sino quien lo sabe ser.
Vanse los Musicos y el Condestables
Pyrinc. Ya, Brito , quedamos soloss
dime, como queda Ines?
Como la dexzaste Brito?
responde presto. Brit. A perdex
el sentido cada instante,
que entre tus brazos no esté,
Prisc. Y Alonso y Dionis? Briz. El uno
es jazmin, y otro clavel,
y cada qual es retrato
de los dos. Princ. Has dicho bieng
prosigue , prosigue, Drito.
Brit. Oye , y te la pintaré,
si de tanta beldad pucde -
ser una lengua pincel.
Llegué¢ a Coimbra apenas )
ayer, quando el blazon de sus almena¥
‘4 un tiempo hicieron ralva
los Musicos dé camara del alba,
sl sol, y luego el dia,
y primero que todos mi alegrias
Guié los pasos luego
4 la Quinta , Narciso de Mondega,
- que gunarda en dulce empeiio,
la beldad soberana de tu duefioy |
quando dando 4 la aurora
zelos al sol, parece que enamora
el oriente divino
de Ines, sol para el sol mas peregring.
Que aun no he llegado creo,
piso el umbral, y en el zaguan me apeoy
que gustan los amantes,
que les vayan contando por instantes,
por puntos , por momentos,
las dichas de sus altos pensamientos,
que brevemente dichas,
no les parece, que parecen dichas.
Al fin, al quarto llego
alborozado , sin aliento, y luego
4 las cerradas puertas,
solo & tu amor eternamente abiertas,
dos veces toco en vano, i
queen este orienteann era muy tempranos
si bien tu hermoso dueio,
ren-
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gendida & tu cuidado mas que al suedo,
yoces di6 a las criadas,

menos de mi venida alborosadas.
Perdoneme Violante, )

& quien mas debe el suefio,que su amante;
mas yo , como es mi vida,

la quiero bien dormida, y bien vestida,
esté ausente O presente,

porque mi amor es poco impertinente.

Princ. Pasa, Brito, adelante,

y con mi amor no mezcles & Violagte,
sl burles en mis veras,
que espero nuevas de mi bien.

Brit. Esperas

las que siempre procuro

traerte, vive Dics : al fin, el muro,
el orieate dorado,

de aquel sol, de aquel cielo franqueado,
sin reparo ninguno
.corro los aposentos uno & uno,

y no paro hasta donde

estd la osfera , que tu sol esconde.
Su amor me desalumbra,

y sin la permision que se acostumbra,
verla, y hablarla trato,

que el alborozo precedié al recato.
Entro, en fin, sin sentido,

y en el dorado talamo, que ha sido
teatro venturoso,

mas de tu amor, que de comun reposo,
amaneciendo entonces,

y enamorando marmoles y bronces,
los ojos en estrellas,

en nieve y nacar las mexillas bellas,
en claveles la boca,

la frente y manos en cristal de roca,
en rayos los cabellos,

entre Alonso y Dionis tus hijos bellos,
asidos a porfia

(por maternal terneza 6 compaiia)

el cuello de alabastro,

deidad admiro en Doifia Ines de Castre.
Aurora en carne humana,

atericiado abril con la manana;

todo un cielo abreviado,

y al sol de dos luceros abrazado.
Quedé tierno y dudoso,

que como de aquel arbol generoso
tan hermosos pendian,

facimos de diamantes parecias;

eglla amoe ostentanda,
aunque de honestidad indicios dands,
4 la nieve divina,
de purpura corriendo otra cortina,
gue de tales mugeres,
siempra son los recatos sumilleress -
flas encendida , aurora,
sobre las almoadas se incorpora,
y ya como embarazos,
dexa a4 Dionis y Aloaso de los brazos,
que de sentido agenos,
favores y ternezas no echan menos;
tanto en tan dulce empeno,
pueden los pocos afios con el suefiog
y coa ansia infinita,
mntes que una palabra me permita,
ni besarla la mago
(recato Portugués 6 Castellano)
me dixo : como dexas
4 Pedro, Brito 2 Y con zelosos quejas
prosiguio (mas hermosa,
que lo esta una muger que estd zelosa,
porque han dado los zelos
hastz el color que visten a los cielos)
tu tardanza culpando
en Santaren con Dofia Blanca, quande
su padre la ha traido
pora tu esposa.
Princ, Porderé el sentido,
Brito, si Ines no fia
todo su amor & toda el alma miaz
primero verd el cielo
su vecindad de estrillas en el sueloy
vera la neche fria,
que puede competir al claro diay
ue falte la firmeza
con que adoto a2 mi Ines.
Brit. Oyga tu Alteza:
Basta, basta, no ofusques
mi relacion , ni de imposible busqueg
mal guisados, ni modos,
que yo los doy por recibidos todosy
y lo mismo hara el dueio
por quien te has puesto en semejante
empeno:
al fin, escucha atento,
Pyrinc, Prosigue, '
Brit. Como digo de mi cuento:i:
Princ. Acaba.
Brits Vén conmigo:
Az Ia
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ja tal Ines , ea la ocasion que digo,
finezas y ansias junta,

v entre falsa y zelosa me preguata:
Dime, Brito, es bizarca

Dona Blanca , la Infanta de Navarra,
de Pedro nueva empresa,

que viene 4 ser de Portugal Princesa?
Yo la respondo entonces,
haciendome de pencas y de gonces:
Aunque Blanca no es fea,

es coatigo muy poca taracea,
moneda mal  segura,

que no pucde correr con tu hermosura;
y si intenta igualarse

contigo , muy de noche ha de pasarse.
En esto despertaron A

Dicnis y Alonso, juntos preguntaron
4 una voz por su padre:
enterneciose oyendolos la madre;

6 fuese amor O zelos,

tocs 4 enagenar en lagrimas dos cielos;
y en lluvias tan extranas,

sartas de perlas hizo las pestanas,
que en sus luces hermosas,

de perlas se volvieron mariposas,

y abrasandose en- ellas

granizaron los parpados estrellas,

y viendo contra el dia, :

‘que abaxo tanto cielo se venia,
calmando sus receles, .
dila tu carta , y serend su cielo.
Ceditse 4 su alegria,

convalecid de su tristeza el dia,
quedd el sol sin nublado,

porque del desprecio aljofzrado,

2l ultimo suspiro

mucho cristal sobrd para zafiro.
Tomo el pliego , y besole, —

y tres 6 quatro veces repasole

eon sefias diferentes,

que s costursbre de espias y de ausentes;
pidid la escribania, .

yolvid otra vez 4 perturbarse el dia,
1o+ cielos se cubrieron,

412 tiota las lagrimas supliersn,

y misntras escribia,

un 2lma en cadz lagrima caia;
siendo en tantos renglones

jas alm=as inuchas mas que las razones.
Curxd llorando el pliego,

@
»

sellole , despachdme, ¥ parti luegd
otra vez por la posta, .
pareciendome el mundo senda angosta,
y con ¢l fuera, aparta,
entré por Santaren, y esta es su cartigy
Princ. Levanta, Brito , del suelo,
que solo tu puedes dar
tal alivio 2 mi pesar,
tal fin 2 mi desconsuelo.
Toma esta cadena , Britoe
en-tanto que 4 besar llego -
las letras de. aqueste pliego, -
que Ines con el llanto ha escrito,
Brit. Besa muy en hora buena,
mientras que la tomo & peso,
, primero yo tambien beso
las letras de esta cadenas
El Rey.
Princ, Mi padre, Brit. Sefory
el mismo. '
Princ, Guardaré el pliego:
de Ines. ‘
Brit. Y yo 4 guardar llego
mi cadenaz , Qque es mejor.
Sale el Rey Don Alensos
Rey. Principe? Princ. Sefiors
Rey. Qué haceis? -
Prince Vos aqui?
Rey. No hay que admiraros
de que venga ye & buscaros,
Pedro, pues vos no lo haceis:
yo os quisiera hablar de espacio,
Princ. Hoy corre mi amor fortuna.
Rey. Quien sois vos?
Brit. Senor, soy una
sabandija de Palacio.
Rey. De que -al Principe servis?
Brit. De mozo Fidalgo.
Rey. Bien:
De camino estais tambien.
Brit, Soy su maza.
Rey. Qué decis?
Brit. Que voy siempre con su Altezz
adonde quiera que va.
Rey. ¥ aun’ donde no va.
Brit. Esa es ya
maliciosa sutileza.
Rey. Algo desembarazado
sois. Brit. Si, sehor poderoso,
.gue en Palacio al vergonzoso
siems~

aPa
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siempre el refran ha culpado,

Rey. Como os llamais?

Brit. Brito. Rey. Vos
sois Brito 2 Ya quien sois sé;
sois hombre de mucha fe.

Brit. Eso si, sefior, pardios,
porque con ella he servido
& su Alteza, como ya
de mi satisfecho estd.

Princ. Es Brito muy entendido,
con razon le estimo y quiero,
tengole notable amor.

Rey. Para que le hagais favor
no habrd menester tercero,
que en esto <debe tener
gran mafia y habilidad.

Brit. Menti6 4 vuestra Magestad
quxen fue de ese parecer,
que 2 su Alteza no le han dado,
tan pocas partes los cielos,
que haya menester anzuelos
en el ardid del criado.

No me ha imenester & mi
para ninguna faccion,
porque los meritos son
siempre terceros de sij

y qu«pdo en alguna se¢ halle
dificultosa de obrar,

no ha de ir, ni es iusto, 4 buscar

(glcahuetes 4 la calles
porque el Principe es humano,
y alguna vez se enamora,
aunque 4 esta plaza hasta ahora
no la he tomadeo una mano.
Vuestra Magestad Rez)
perdone estas baratijas;
porque hasta en las sabandijas
la defensa es natural.
Y 4 Dios, que contra cauteclas
de TFalacio asisto en mi,
gue estoy indecente asi
con botas y con espuelas
Rey. Pedro , los que Lemos nxxdo
padres -y reyes tambien,
~hemos de mirar el bien
comun wmas que el guestros
Princ. Ha sido,
padre y seior, atenciom
debida 4 esta magestade
Que . me mandais?

Vases

Rey. Escuchad,
vereis que tengo ¥azomne -
Yo os he casado en Navarra
con la Infanta , que Dios guarde,

en Lisboa 4 vuestras bodas
se han hecho fiestas , y tales,
que tedos nuestros fidalgos -
procuraron sefialarse,
dando muestras con su afecto
de ser nobles y leazles.
Despues que llego la Infanta,
he reparado , que sale
&4 vuestro rostro un disgust
que os divierte de lo aubn.,
os retira de lo alegre,
y solo -puede llevarse
aquestos extremos, Psdro,
donde hay muche aiwor de padre;
Dofa blanca disimula,
y aunque la cousa no sabe,
piensa, que sin dudza es ella
causa .de 'vuestros pesares,
Hacedme gusto de verla
con amorsso semblante;
Principe, desenojadla,
que es vuestra esposz, no halle,
quando con vos tanta gana,
el perderse en el ganarse. -
Yo os lo ruego como amigoy
o0s lo pido come padre,
os lo mandos como Reyy
no deis lugar 4 enojarnia.
Ella viene, aqui os ¢uedad,
prudente sois, esto baste,

Prince Ay, Ines, como por ti,
loco , rendido y amante,

m admiro leo correccmn,
i hay ventura que me guadre!
Sale la Infenig.

Inf Guarde Dios & vuestra Alteza.

Pyinc. Seiora? Inf. Prch;ﬁ?

Princ. Dadme
ia mano & besar. Inf. S Sefior
deteneos , que no es galante
accion, que beseis mi mzano,
quendo advierto gque no sale
este cortesano afecto
de mezrido , ni de amante.

Yo, sefior, soy vuestra esposa,
y debeis cousideranme

R 9y~'\

Fases
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Reyna ya de Portugal,

si Infanta ea Navarra antes.
Prisf. Eso no, viviendo Ipes,
sefiora, solo un ‘instante

os suplico gue me deis
audiencia : sentaos , y hable

el alma , que muda ha estado,
hasta poder declararse.
Inf Decids Princ, Atended.
Infe Ya oygo:

pasad , Principe, adelante.
 Princ. Casé, sefora en Castilla
(obedeciendo a mi padre)
primera vez con su Infanta,
que en globos de estrellas yace.
Tuve de esta dulce unien
un hijo ; y puesto que sabe
vuestra Alteza estos principios,
paso 4 lo mas importante.
Quando mi difunta esposa
vino conmigo 4 casarse,

paso & Portugal con ella

una dama suya, un angal,
una deidad , todo un cielo:
perdoneme , que la alabe,
vuestra Altezz , en su presencia,
que informarla de sus partes
importa, porque disculpe
osadas temeridades,

quando advertida conozca

Ja causa de efectos talese
Era, al fin, para acabar

la pintura de esta imagen,
el retrato de este sol,

este archivo de deidades,
Posia Ines de Castre Coello
de Garza , que con su padre
pasé & servir a la Reyna

{ mejor dixera 4 matarme),

v aunque siempre su hermosura
fue una m'iqsma , ni un instante
me atrevi , sefiora, a verla
con pensamientos de amante,
que 4 sold mi esposa entonces
rendi de amor vasallage,
hasta que cruel la parca

la cortd el vitzl estambre.
MMuerta mi esposa, tratd
casarme otra vez mi padre
con vuestra .Alteza, seilsid,

ap.

que el cielo mil siglos guarde,

sin gue este segundo intento

connigo comunicase:

verro , que es fuerza , que ahora

vuestro decoro le pagus,

y le sieata yo; por ser

vuestra Alteza , 4 guisn se hace

la ofensa , que el seatimiento

no sera bien que me falte,

& tiempo , que por mi causa

prdeeceis tantos desayres:

confusa , hasta ver el fin,

sera fuerza que se halle.

Mas supuesto que 8s forzase

el decirlo, -y declararme,

rompa el silencio la vosz,

pues que no puedo zxcusarmes

Muerta, senora, ya mi esposa amada,

querida tanto como fue loradg,

pasados muchos dias de tormento,

difunto el gusto, y vivo el sentimientos

En un jardin , al declinar el dia,

mil imaginaciones divertia,

mirando quadros, y admirando fores,

archivo de hermosuras y de olores,

Al doblar una punta de claveles,

desta hermosa pintura los pinceles,

al pazar por un monte de azucenas,

que mirar Su biancura pvds apenas,

porque la candidez de su hermosuray

la vista me robd con la blancura:

y en una fuente hermosa,

que contiene el remate de una rosa,

para su adorso un Fenix de alabastrg

vi a Dona Ines de Castro, -

que al margen de la fuente

se miraba en el agua atentamente;

y olvidado de mi, viendo mi muerte

en su deidad , la dixe de esta suerte:

Nunca pensé, gue pudiera,

muerta i esposa, querer

en mi vida otra muger,

ni que otro cuidado hubiera,

con que el dolor divirtiera

de mi pena y mi dolor;

pero ya he visto el rigor,

advirtieudo tu deidad,

gue aquello fue voluntad,

¥ aquesto- solo es amor.

Cowme puede ser (ay, cielos!)
que

ape
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que en mi casa haya tenido,
el mismo amor escondido,
sin que remontase el vuelo
4 sua intencion mi desvelo?
Como este bien ignoré?
Como ciego no mire?
Como en esta luz hermosa
npo fui iacauta mariposa?
Y como no te adort?
Hice este discurso apenas,
quando 4 mirarme volvio
el rostro, y entonces yo
puse silencio 4 mis penas3
heladas toddas las venas,
quedé mirandola, helado;
ella ¢l aliento turbado,

quiso hablar, hablar no pudo, k

qued6é suspensa , y yo mudo,
en su imagen transformado.
E] alma & verla salid

por la puerta de los ojos;

y 4 sus plantas por despojos
las potencias le ofregié:

“el corazon se rindié

solo con llegar & ver

esta divina muger;

y ella, viendome rendido,
y en su hermosura perdido,
pagd con agradecer

Desde este instante , sefiora,
desde ‘aqueste punto , Infanta,
hicimos tan dulce union,
reciprocando las almas,

que girasol de su luz,
atento 4 sus muchas gracias,
vivo en ella tan unido,
debazo de la palabra

y fe de esposo, que amor,
quando perdido se halla,
para poderse caobrar,

se busca entre nuestras ansiase
En upa Quinta, que esta
cerca del Mondego, pasa
ausencias inexcusables,
sclamente acompziada,

a4 ratos de mi firmeza,

y siempre de su esperanza.
Tenemos de agqueste logro
de Cupido, de esta llama
del ciego Dios, dos infantes,

dos pimpollos , y -dos ramas,

tan belles, que es ver dos soles

mirar sus hermosas caras.

Queremonos tan conformes,

son tan unas nuestras almas,

que 4 um arroyo 6 fuentecilla,

adonde algunas mafanas

sale 4 recibirme Ines,

todos los de la comarca

llaman por lisonjsarnos,

el penado de las ansias.

En fin, sefiora, mi amer .

es tan grande , que no hay planta,

que para amar, no me imite;

no hay arbol , que con las ramas

esté tan unido, como

lo estoy con mi esposa amada.

Y aunque parezca desayre

4 vuestra Alteza, contaria

aquests empleo, he advertido,

que es mejor para obligarla,

quando enganada se advierte,

decirlo y desengafiarla.

Pues quando de Partugal

no seca Reyna, en Alemuania,

en Castilla y Aragon

hay Principes , que estimaran

saber aquesta ventura,

que habeis juzgado desgracia.

Y porque me espera Ines,

y culpard mi tardanza,

dadme licencia, sefora,

que 4 verme en sw cielo vaya,

pues es bien que asista el cuerpo,

alld doide tenge el alma.
Vase el Principe.

Inf. Ha sucedido 4 muger,

como yo., tales desayres!

como  es posibie gue viva,

quien ha oide s2mejante

injuria ¢ Al arma, venganzas
despida el pecho volezaes,

hasta quedar satisfecha; .
muera conmigo quien hace,

que 4 una Infanta d2 Navarra

el decoro la profanen:

que una muger zelasa y agraviada,
sola cossigo misma es comparadag
que si la aflige amor, y accran zelosy
aun segnros no estan de ella los cielos,

Vise
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Vase la Infanta, y sale Doiia Ines en tra-. Viol. Descansa , sefiora, puess
ge de caza con escopeta , y Violante  Ines. Todo disgusto me da.

crigda. : Viol. Quieres, sefiora, que cante,

Viol. Mo estas cansada, sefiora? para divertir tu pena,

Ipese Si, Violante , y- triste estoy, una letrilla muy buena,
‘hicia el Mondego me voy, que te alegre! Ines. Si, Violantes
que el sol el ocaso dora: , cante, y no por alegrar
y antes que sea mas tarde, "‘ mi pena, te lo censientoy
pues Pedro ro viene, guierc. ~si no porque & mi tormente
retirarme., Fiol. Siempre espero, quisiera un rato aliviar,
que hagas de tu gusto alarde, Canta Viel. Saudade mina,
sin cuidados amorosos. cando vos veria?

Tnes. Violante, no puede ser, Diga el pensamienlo,
gue en la'que llega & querer, pues solo ¢l lo siente,
no hay instantes mas gustosos, adorado ausente,
que 'los que da a su cuidado. lo que de vos sientos
Qué serd no haber venido mi pena y tormento
mi Pedro ¢ Fiol. Le habra tenide se trueque en econtento
el Rey su/ padre ccupado; . con dulce porfia.
desecha ya la tristeza, Ines y ¥Viol. Saudade mifia,
que te aflige. © candn vos veria?

Ines. No te asombre, Canta Ficl. Mifa saudade
que aunque FPedro es Rey , eshombre,  caro sinkor meus
y temo olvidos. Viel. Su Alceza 4 quen direi eu
solo en ti vive, sehoras tamada verdade 2.
solo tu amor le desvelas” . La mifa vontade

Iges. Como el pensamiento vuela, cuidadosa persuade
hizo este discurso ahoras de noite, y de dias
Violante, advierte mi pena, ’ Saudade mifa, -

“'que no temo sin razom, cando vos veria?
ni esta profunda pasion Viol. Parece, que se ha dormido,
es bien que la juzgue agena. y con paso diligente .
El Principe , mi senor, vuelve atras la hermosa fuente,
aunque amante le he advertido, todo el curso suspeadido:
se ve, Violante querido, ) Dexarla quiern al beleno
y esto aumenta mi temor, ' deste descanso ; entre tanto
Advierto , que estd delante, ’ que da treguas 4 su llanto,
contrastando mi fortuaa, arboles , guardarla el suefo. Va
una hermosa Venus, y una : Salzn el Principe y Brito.
blanca de Navarra Infanta. Princy Gracias 4 Dios , Brito amigoy
Su padre quicre casarle, que he salido 4 ver mi bien:
aungjue casado se ve, Quien fue mas diehoso? Quien
y puede ser que mi fe puede igualarse conmigo?
llegue , Viclante , & cansarlee - Posible es, Brito, que estoy
Mira tu, si mi fortuna donde pneda ver mi esposa,

* infelice puede ser, , eatre cuya llama hermosa
que & la mas ceerda muger siempre mariposa soy?
se la doy de dos la una. . Brit. Tan posible , que llegamos
Toma esa escopeta alla, 4 la Quinta, que estd en freate
ya que estda la Quinta 2§ del Mondegas

Princ
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Princ. Aguarday tente.

Brit. Has visto algo entre los ramos?

celestial,
que agui & la vista se ofrece?

Briz, Que estd dormida parece
al margen de aquel cristal,
gue la fuente vierte. Calla,
no la despiertes, sefor. ,

Prizc. Dicelo , Brito, a mi amor.

Brit. Luego quieres despertalla?

Prine. Quiero, Brito, y no quisiera
impedirlia el descansar. :

Sera lastima inquietar

su sosiego. Soriands Iness

Inzs. Tente, esperas

Princ. Parece que habla? Brit, Estard,
sefior, en‘re suefios hablando.

Princ. Que estara mi bien sofiandd?

Briz. Contigo el sueho serd.

Puelve & hablar como sofiando.

&nes. Qué me mata, tente , aguarda;
Alonso , Dionis, Violante.

Pyrinc. Dexa , Brito , que adelante
pase , porque ya se tarda
mi deseo en ver despierto
mi bello sol. Brit. Llega , pues,
pero despertar 4 Ines
serd grande desatino,

Ines. No me maten tus rigores,
porque me quitas Ja vida:
Pedro, Pedro ; de mi vida,
esposo, mi bien? Princ. Amores,
mucho he debido al ‘pesar,
que en ti ha ocasionado el snefio;
pues te traxo , hermoso dueiio,
en mi pecho a4 descansar.

Ines. Pedro , senor , duefio amado.’

Despierta. .

Princ. Qué tienes , Ines ¢ Ines. Sonabz,

que la vida me quitaba::

Princ. Quien ¢ Ines. Un Leon Coronado,

y que a mis hijos (ay, cielos!)
de mis brazos agenzba,
y ayrado los entregaba
(aun no cesa mi recelo)

4 dos bratos, que inhumaaos
los  apartaron de” mi.

Princ. Eso, lnes , sofiaste 2 Ines. Si

Prince Fueron tus recelos vanoss:

- desecha, Ines, el dolor, '

cobrate mas valerosa,
si bien estds mas hermosa
con el susto y el temor.

Ines. Eres mio 2 Prisc. Tuyo soy.

Inzse Y tuya mi fe serd.
Brit. Adonde Violante esta?

4 pedicia zelos voy. Vases
Ines. Nunca como hoy, duefio miioy

temi de amor mudanzas,
no pcrque de ti no flo,
simo por ser desdichada,
Apenas de nuestra Quinta
sali & caza esta manana,
quando vi una’ tortolilla,
que eatre los chopos lloraba
su amante esposo perdido;
yo ds verla lastimada,
llegué a temer , que mi suerte
no me traxese a imitarla:
vi luego , que de wuna- vid,
un olmo galan se enlaza,
¢ invidicsa de sus dichas
tambien se me turbd el almag
pues un tronco bruto goza
posesion mas bien lograda,
y yo apenas gozo el bien,
quando todo el bien me falta,
Y como en la tortolilla
he visto mas declarddas
mis sospechas temerosas,
siendo yo tan desdichada,
qué mucho, Pedro, que tema
llegar' a imitar sus ansias?
Prm. nes , si el sol en la tierra,
como produce las plantas,
infundiera en cada flor
una -deidad , y llegira
4 reducir las bellezas
con las de.tu hermosa cara
(que es la mayor:, dueho mio, )
en ofra’ muger , palabra
te doy , que siendo yo tuyo,
en mi corazon no hallara,
ni nn cortesano Carino,
ni una amorosa palabra,
ni un pequedio ofrecimiento,
ni un afecto, en gue mostrira
atomos de la aficion
con que te;.adoro; que tanta
fuerza tieneafu. hermosura,
TR degr
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desde que estd retratada
en mi pecho, que iu nombre

ticne por objeto el alma. <
Alonso y Dioais & donde
estan? Sale Alonco 5 niflos

Alons. Padre. Prizc. Prand'{ amada,
y vuestro hermano ¢ Aloss. Senor,
ahora meréndando estaba:
quieres que vaya 4 llamarlo?
Princ. Si, mi vida. Ines. Espera, aguarda,
Salen Brito y Violante alborotados.
Brit seRor, oye. Princ. Brito,
jué mccs.‘ Viol. Seitoras Ines. Cielos,
cué es esto 2 .Dilo, Violante,
Viol. Dilo , Brito , .iue 110 puedo.
Princ. De qué cs turbais? Hablad,
Briz, Por la orilia ael Mondego,
y el camino de la Quinta
tres coches se han descubierto,

y del Rey parccen. Ines. iHay
s desdicha! Pripc. Ve en un vuelo,

uC)‘-Ol"

y reconoce quien €s.
Brit. Ya vo hen 1°t0 , aungue de lejos,
que el Rey y la Infanta vienem,

Alvar Gonzalem con ellos,

1
y Lzas Coello. {Princ, Ambos son
cos3 xraymves encubiertos.
Viol. Ya llegan. Ines. Pues yo me voy
4 retirar. Princ. Dsteneos,
seficra, que estando yoO
son VoS , 00 hay que teiner riesgos,
Salen el EBov Dm’ dlonso ., la f;zfm:m,
Alvar Gonzal T'*f” Coelio

Y acom f :;;.yie,..z‘o.
Ar‘"esxf; es la Quinta, entrad:
c. Princ. Se:zor , qué es agquesto?

Infl AA ora empieza mi venganzz.  ap.
Inz: Ahora empiezan mis recelos,  &p.
2ry. Ahbora em&ieza n“i castiga. ap.
P.iae. Ahora empieza i tormento. ape
Zilv. Ahora se ecnoja el Rey ap
i7o 15, Ahora le echa del E*’eync. ap.

“inl, Ahora te echan
Aliors te dan 1
ahuerz , Violante.
iente v celle

Callo y wmiento.

56 Coma revc
fin, Priacipe 1,"‘
dzis a4 cale

4 oaleras.

<

rtarmes

GCAsi0N0

vuestro padre estos exCesos,
de salir para buscaros

fuera de la Corte ¢ Ines. Cielos,
temiendo estoy su rigors
pero con todo, yo llego.
Déme  Vwuestra DMagestad

& besar su mano. Rey:. El cielo
maycr belleza ha formado!l
Des mirarla me enternezcos

Como os lamais ¢ Ises. Dofia Ines

de Castro. Rey. Alzzos del suclo.
Ines. Quien & vuestros pies se ve,
goza , sefior, de su ceptro:
pues-en ellos:: Rey. Levantad.
Ines. Toda mi ventura tengo.
Rey. Qu¢ honestidad! qué cordural
quien es cste caballero?.
Pyinc. Un deudo cercano mio.

Rey. Tambien vendra a ser mi deudos

muy lindo es : cémo os lamais?
Alens. Alorso al servicio vuestro.
Rey. Por vuestro abuelo sera.
Ines. Tiene muy- honredo abuelo.
Rey, Y muy hermosa. su noble

madre. Taf. Qué ha sido esto, cielo:

Rey:s Vamos,

Inf. A esto el Rey me trae?
Perderé -el entendimiento.
Rey. Venid , Infanta. Coell. Sefior,
ved, que para vnestro Reyno
este -inconveniente es  grandee

Alv. Y con este impedimento
de Dofia Ines , Dofia blanca
no legrarda su deseo
de casar ‘en Portugal.

Rey. Ya lo he mirado,

mas no es ocasion zhora
de szlir de tantc empefio.
Aions. Dame la ma no, sefior,

v la bendicion, Rey, Qué bueno!
Hay mas gracioso nmc hacho!

Inf. Mis desdichas voy sintiendos
Rey. A Dios , Doia Tnes. Ines. Seiiorg
guarde mil 2fos el cielo

a Vuestra Reul
para mi senor 'y dm 0

de mi alvedrio. Rey. Ay , Ines,
quanto con el almma sic:
no poder aqui, auaque
mostrar 1o muchn aus o

1\,[ a (‘ a3

to

s
A

Egas Coello;
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Brit. Violante, & Dios , que me voy.
Viol. Brito, 4 Dios, que lo desec.
Princ., A Dios, Ines, de mi vida.
Ines. A Dios , aderado dueil.
Princ. NMuerto voy.

Inf. Yo voy sin alma.

Piinc, Qué desdicha!

Ines. Qué tormento!

JORNADA SEGUNDA.

Salen lo Infanta y Elvira criadis

Inf. Esta es ya resolucion,
no me- aconsejes , Elvira.

Elv. Infanta , sciiora , mira, .
que aventuras tu opinion.

Iif. Auaque lo advierto , no ignoro
tambien , que en desprecio tal,
una muger priccipal
atropeila su decoro.

Dexa ya de aconsejarme,

y repara que agraviada,
ofendida y despreciada

he de morir, 6 vengarmes
A muchas han sucedido
desprecios de voluntad;

mas no de la calidad

-que yo los he padecido.
Bien que Ines es muy bizarra,
y aunque hermosa llegue & verse,
no es justo llegue 4 oponerse
4 una Infanta de Navarra:
que compitiendo las dos,
aunque es grande su belleza,
para igualar mi grandeza

es poco el sol, vwe Dios.

Eilv. El Rey sale. Inf. Pues, Elvira,
dexame sola, que ahora
he de hablar claro. Elv. Seiiors.

Infe Obedece , calla y mira

Elv. Ya me voy, y ruego al cielo,
que se acabe tu cuidado. Vase.

Inf. El agravio declarado
no. admite ningan consuelo.

Sale el Rey sole.

Rey. Dexadme solo, Coello,
que a sclas pretendo hablarla,
quisiera desenojaria.

Inf. Pues me ofrece su cabello,
la ocasion , quiero lograr

mi intento : sefior. Rey, Tnfanta®
Inf. Tanto faver ! merced tanta!

que vos me vengais & homar?

gran Ventvr"! Rey. Blanca hermosa,

tanto. 03 G Y ¥enlro,

tanto , bclla Inf‘ 2, 08 Quitro,

que fuera dificultosa

la accion, que para serviros

no empreadicra , y este ;f-evto,

hijo de vuestro resTeto

me obliga snmp-, asistiros

con un mudo afecto, y tal,

gue en lo discreta y bizarra,

dudo si sois én Navarra

nacida, O en Portugal
Inf. Con tanto favor tratais

mi fe, que ciega os adora,

que confusa el alma ignora

el modo con que meé hosaraiss

perc advierte mi cuidado,

viendo estos extremnes dos,
que me habeis querido vos
hablar como desposado.

Y advertido del rigor,

qgue el Principe usa conmigo,

como su padre y amigo

me mostrals en VOS su Amofe
Rev. En qué estaba divertida,

hija mia, vuestra Alteza?
Inj. Solo en pensar la presteza,

gran seﬁor;de mi partida.
Rey. Como con tal brevedad,

Infanta, os querexs partir ¢
Infs Eso le quiero decir,

oyga Vuestra Magestad.

Por concierto de wmi hermanoy

y vuestro (uiudoc pesares,

hoy hable la estimacion,

los demas afectos. callen)

& este mar de Portugs‘.l,
auestros 12ares;
una ciudad de lefos,
una esguadra volante
de del ﬁnes, que voiaban
4 competencia del anvre,
Hegué , sefior (ay de mi')
un lunes, para mi wmartes,
que cn el dueiio, v no ca el dia,
se contiepen los azares.
Fue tan prospero feliz

ge Navarros
en

€n

¥
B2 este
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este deseado viage,

que parecs, que anunciaba
tan venturosos sefales,
presagios de 'la desdicha,
que ahora llega & atormentarme.
Sali6 Vuestra [Magestad

a4 recibirme y honrarme

con su persona, amor hijo
de los afectos de padre.

Y quando al Principe (&y cxelos')
esperaba para darle,

entre la mano.de esposa,
tiernos requicbros de amante,
posesion del alvedricy
uniendo las wvoluntades, ;
supe que quedd en Lisboa,

sin que su cuidado pase,
siquiera & saber con quien

su Alteza espera casarle.
Este cuidado, 6 descuido
cuidadoso , fueron parte

para empezar (qué desdicha!)
toda el alma & alborotarse,

y 4 temer lo que lloré
dentro de ‘pocos instantess
Quan'o veces muri6 el sol

en los brazos de la tarde,

por cuya muerte la noche
vistid - lutos funerales,
primero que de su quarto
fuese’ al mio a visitarme,

si fue wrav}u 4 mi deeoro,
juzguelo quien amar sabes

Al fin Vuestra Magestad

fue 4 ‘visitarlo una tarde:

lo que le mandd no s¢;

mas bien puedo asegurarme,
que en defeader mi justicia,
seria todo de mi parte.

Al dn me vi6, v los -empefos,
que tuve solo un instante,
gue le di audiencia, no es biea
gque mi lengna lo relate;
basteme, siendo quien sOY,
que los sepa, y que los calles
que 4 no ser dentro de mi,

4an bizarra , y tan galante,
como pudiera pasar

por el tropel de dwayres,
gue me han sucedido? Como,

sin que abortara volcanes,
que en cenizas convirtiera

4 quien intentd agraviarme
atrevido y poco atento?
Vamos , seiior , adelante,

y perdonad, que los zelos
lleguen & precipitarme,

y el corazon 4 los labios
s¢ asome para Qquejarses
Pasadas muchas injurias
(que es bien que en silencio pase )
a una Quinta del Mondego
fui , porque vos me llevasteis
4 volver mas despreciada,
que me habia visto antes;
pues se siente mas la oftnsa
quando delante se hace’

de quien mirando el desprecm

llegard & vanagloriarse.

Esto , sefior, que parece,
que es seatimiento, que hace
mi persona ea lo exterior,
segun os rauestra el semblante,
1o es , sino que asi he querido
de mi suceso informarte,
porque sepas, gue no ignoro
lo que tu DMagestad sabe;

que & no ser asi, es sin duda
gue no pasara el desayre

de ir 4 requebrar los nietos,
quando me ofrecid vengarmes
y 4 no ser asi tambxen,
como pudiera llevarse,

que Dofia Ines competiera
(aunque son muchas sus partes)
conmigo? que no lo hermoso

_igualar puede 2 lo grande.

Decid al Principe vos,

no como Rey , como padre,
que sus empefos disculpa,
que ha acertado en emplearse
en quien tan bien le -merece,

y que mire quando agravie,
que no todas como ye
podran desapasionarse.

Esto pliego es 4 mi hermano,
donde le pido, gue trate

de enviar por mi, sin que sepa
lo que ha podido obligarme,
gue no es bien que le dé cuenta

b

e
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de semejantes desayres.’

Con mi partida, sefior,

pongo fin 4 mis pesares,
principio al gusto de Ines,

y medio para que trate

Don FPedro su casamliento,

sin que yo pueda estorbarle;
que anaque ya lo estd en sccretoy
como llegd & declararme,
parece que aumenta el igusto
saber que todos lo saben.

A Dios, sefior, no me tenga
tu Magestad , ni me trate
jamas , sino de partirme; .
porque seria obligarme

4 que haga por detenerme,

lo que no por despreciarme,
que aunque ahora soy prudentey
no sé¢ en llegando & enoiarme,
si me valdrd la prudencia
para no precipitarme.

No detenerme es cordura,

4 mi quarto voy ; que es tardey
no hay, sehor, de que advertirme,
que pues llegné 4 declerarme,
todo lo habri ya mirado;

voy niuriendo : el ciclo os gnarde.

Rey. Ove, Infanta. Izf. Alonso invicto,
vuestra Rlagestad no mande,
gue un instante me detenga,
6 vive Dios , que & esos miares,
Partenope desdichada
me arroje para anegarme.
Rey. Alvar Gonzalez , Coello.
Salen los des.
HAiv. Seficr. Rey. Partid al instante,
y detened & la Infanta.
Alv. ¥Ya voy.
Egas. EI Principe sale.
Rey. No ¢ como de mi enojo
ahora podra librarse:
Qué asi me empeiie mi hijol
irme quiern sin hablarle,
gue si - le hablo y scspecho,
que .no paedré reportarme.
Sale el Principe solo.
Princ, Seor, vuestra DMagestad
gonmigo airado el semblante?
La espalda volveis, sefior,
& vucsura hechura ¢ Rey. Dexadme,

= Vase.

Fase.

de Guevar

no me hableis, que estoy cansado
de ver vuestros disparates.
Principe , no me veais;

Egas Coello, aguesta tarde,

de Santaren al castillo

le llevad preso, alli pague
inobediencias, gue haa sido
causa de males tan grandes.

Egas. Qué Principe tan prodents! Py

Prisc. Pues yo, sefor,por ques Rley, Basie:

abora vereis si es mezjor
" obedecer, & enojarme.
Prize. En fin, Coello, que voy
preso & Santaren ¢ Egas. Asi
lo manda su Alteza: 3 miy
gue noble criado soy,
me toca el obedecer.
Princ. Sois vos mi Alcayde?

Viae
{34

Egas. El cuvidado,

el guardaros ha fiade

mi noble proceder,

4 sola la lealtad mia,

asi es forzose el hacello.

Princ, S1 ahora anochece, Coello,
manana Ssra otro dia.

Egas. En qualquiera aurora “es
mi lealtad muy de espafiol.
Princ. Mil cosas fomenta el sol,

que las deshace despues.
Egas. Yo sé que Hego 4 servir
con-fe, seiior, verdadera,
y asi, muera quando muera,
como ©0s sirva con morir.
Prince Creo, que pena os ha dade
el verme que preso voy.
Egas, Sé&, que vuestro esclavo soyy
y que solo mi cuidado
os sirve dias y noches,
como criado de ley.
Princ. Coello, sirvamos al Reys
id a prevenir los coches.
¥ase Cocllo, v sale Brito.
Qué hay, Brito ¢ qué te parece
de estrella tan importuna?
Brit. De esto nos da la fortuna
cada diz que amanece.
Princ. Qué doloroso trasuntof
muerto estoy, estoy perdidos
Brit. Solo Belerma ha vivido
con el corazon difuntos

y
a
¥

Prings

Ta

>
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Princ. Parte , Brito, dile & Ines:
Hace que s wva.
asi te vas ¢ Brit. Por qué no?
Prirc. Qué le dirds 2 Brit. Qué sé yo:
“ya te lo diré despues.
Quisiera , sefier, ponerme
en la Tglesia de Han Juon,
porgue esperezos mc dan
de que el Rey ha de prenderme.
Princ. Si eso temes, Brito , véte:
mas por qué te ha de prender?
Byit. Facil es de conocer,
porque he sido tu alczhuete:
y en ocasion semejante
llegaré 4 sentir de veras
ir 4 bogar & galeras,
como me dixo Violante.
Princ. Brito , vé & la esposa miay
'y dila que pierdo el seso
hasta que la vea. Brit. Y tras eso,
como ¢l Rey preso te envia,
Princ. Pues si preso me gGueria;
para qué dos veces preso?
Si 4 explicar mi sentimiento
no basto, si & eso te obligos
di todo lo que no digo,
pues mo cabe en lo que sientos
Byit. Diréle que partes ciego
~ por su amor ; lo que la adoras,
lo que suspiras .y lloras,
guanto te abrasa su fuego.
Princ. A mucho te has obligado,
que el mal & que estoy rendido,
bien cabe en lo padecido,
mas no cabe en lo explicado.
Dila, cuc el Rey inhumano:
oyes, Brito, y no la.aflijas,
v aquellas ~dos perlas , hijas
do aquel nacar castellanois
Brit. No te eaternezzas, Sciior,
mira ‘que llorando estas. _
Princ. Ay, Brito! no puedo mas.
#i5. A donde esta tu valor?
Drendate el Rey , que el procese
podras romper algun dia,
Fyinc. Mas si preso me queria,
para qué dss veces preso?
Sale Dofa Inesy VPiolante.
¥iol. Acabaste el papel? Ines. No.

Vanses

Viol. Por qué? Ines. Porque he yeparada -

que no cabrd mi cuidado,
ni iis finzzas en el

Viol. Leiste la glosa ? Ines. Si,
v es tal, que pueds llegar,
grando la miré, 4 pensary
que se escribid para mi.

“Viol. Sabesla ya ¢ I:es Yz la sé,

Viol. Toda? Inzs. Nads hay quete espantes
mientras estuve, Violaate,
en mi quarto la estudil.

Fiol, Quieres decitla, sefiora?

Ines. Si, Violante, aquesta es:
atiende. Fiol. Ya escucho. Ines, Pueg
no te. diviertas ahora.

Mi vida aanaque sea pasion,

_no queria yo perdella,
por no perder la o:asion,
que tengo de estar sin ella.

Dichoso y favorscido :
me vi, Nise, en un instante,

y luego pasé de amante,

4 extremro de aborrecido:
mas aunque . airado ~Cupido
la flecha trocd en erpon,
po pudo ser ocasion

para desear mi muerte;

que he de querer, por quercrte,
mi vida , aunque sea pasions

El alma con que vivia
se fue a ti, quando pensaba,
que en mi pecho la hospedaba
como tuya siendo "inia;

y aunque la pérdida via,
sin formar de amor querella,
contento me vi sin .ella;
mas & no scr en desi)ojos,
Nise , de tus bellos ojos,
no queria yo perdella.

Gobierno del hombre han side
voluntad y entendimiento,
con que 4 la razon atento,
mientras hombre fui, he vividos
pero despues que Cupido '
puso ea ti mi inclinacion,
puede tanto mi pasion,
que jamas , bella muger,
no te quisiera perder,
por no perder la ocasions

Cautivo , "y sin libertad,
vivo despues que te v,
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y aunque vivi-en ti sin mi,
rendido 4 tu voluntad,
esperé de ti piedad:
pero despues que a mi estrella,
mi imperio, Nise, atropella,
es tan corta mnii veatura,
que ella misma me asegura, :
que tengo de estar cin ellas
Sale Brito. ‘ -
Brit. Esconde., Ines, si es posible,
que’ no sera facil , de esos’
peligrosos dulces ojos,
Jdos hermosos rayos' negross
- Esconde , por vida .tuya,
lo canicular, lo fresco,
lo florido , lo nevado,
lo apacible , lo "severo,
lo buscado, lo temido,
lo jugueton , lo compuesto,
lo alegre , lo mesurado,
“lo lindo , lo mas que bello
de esa cara , que un nublado
no le ha de faltar & un ci ielo
donde hay tantas pesadnmbres.
Ines. Qué di ices 2 Brit, Viéte del puesto,
que viepe la 1. {-nt aca.
Ines. La Infantaaca? Brir. Pretendiendo
hallar en esa ribera,
“por gc perder el trofeo,
una garza , que del ayre
hoy ha derribado , entiendo,
que ha de llegar. Fnes. Oye; Britoy
carzaz Brite St :
I;ze. Y ella la ha muarto"’
Brit. 8i, ella ha sido, que & volar
con un esquadron soberbio
de paxaros salid armada.
Ines. Esquadron seria de zelos,
que vino & matarme 35 nii.
Bizi. En un alazan sokerbio,
con la rienda en una mano,
y en la otra mzno uno de ellos,
la vieras eomo una FPalas,

o la ’bormcha dz Venus.

I/I”S-
’ ,quxeo retirarme’,
que no me veas

sin duda es n.c»or

quiero™
MRS DO,
acuerdo
esperarla’, v ver si puedem
cortesanos  cunplimientos

Illcs.

dgame Dios ! qué he de hacer‘

obligarla. Brit. Dices bien.
ime ahora de mi duefo:
como le dexaste, Brito?
Tiene el Principe Don Pedro
salud 2 Brit. Aunque de su parte
solo & visitarte vengo,
para que sepas , sefiora,
lo que ‘pasa alld de nuevo,
no es -posible,. solo digo,
spor ahora, qie te puedo
asegurar, que €sta noche
vendrd & verte. Inzs, Cierto?
Brit. Cierto? ~
Ines. Y - dime, Brito, qué hay
de la Infanta ¥ Brir. Que la veo
ya juntoé ti. Ines. En-hora mala.
venga 4 estorbar mis intentos. ‘
Salen la Infanta , Alvar Gonzalez, Coe=
: Ho y Cazaderes.
Inf Mucho he seatido pcrderla.
Alv. Remontd , sehora, el vuelo
tanto, que ha sido imposible
el hallarla. Isf. El ayrs, creo,
que ea si la “habra tran:formado
"para’ volar mas ligeri;
pues de ella envidioso pvdo
_tomar ligereza. Ines. El cielo
dé & vuestra Alteza, senora,
la vida que yo desec.
Inf. No me estuviera wmuy biens
Ines, levantad-del suelo;
vos aqui ¢ [Faes. Si esta ventura
" de hablaros, seflora, y veros,
por estar aqui he ganado,
decir sin ~lisonja. puedo,
que solo he sido dichosa -
aqueste instante gle 0s veo,
Inf. Cémo estais ¢ Ines. Para serviros,
ccmo’'a mi sencra y dueno.
Inj. Parece que estd muy triste:
si ha sabido gue & Don I'edro
le prendié el Rey? Es sin duda:
pues, ‘amor , examinemos,
si podeis vivir en - mi,
que aungue muero va os Lontemplo,
‘para ‘l\emz o 4 creer
filta el ultimo remedio.
Triste estais. Inres. Sefiora, youz
Inf. No os aflijais , que os prometo,
"que me holgéra de poder

?
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daros , Dona Ines, consuelo.
E! Principe en asistiros

nunca pudo ‘ser eterno,
siempre ha menester casarse,
ya lo estd conmigo. Iaes. Cielost
qué decis? Inf. {)Ll‘u 4 Santarén,
como va sabreis , fue preso,.
v salded, para que asi ¢
en un dichoso himeneo
junte dos almas, gue vos
habsis dividido. Ines. Esto

no se puede ya- llevar,

que fuera de ser desprecio,
son zelos , ¥ nadie ha habido
cuerda en Heganao 4 tenerlas.
Responderla quiero. Inf. Ines,
suspeanded un poco ‘el “vuelo,
con que altiva. habeis volado,
reducios a wvuestro centro,

v sirvaos de correccion,

de aviso , y de claro exemplo,
que una blanca garza, hija
de la hermosura y del vieato,
volo esta tarde, y altiva,
quasdo ya llegaba al cielo,
la despedazb en- sus garras
nn xerifalte scberbio,
enfadado de mirar,

que 4 su ‘ceronado cefio,
desvanecida intentsse
competir : esto 0s advierto,
Ines , no mas que de pasn;

ya me entendereis. Ines. No puedo
callar ya. Alv. Mucho la Infanta
se ha declarado. Egas. Yo temo
algnn» desdicha aqui.

Ines. Iafunta, con el respetos
que a tanta soberania

s¢ dehe, deciros quiero,

que no ajeis de mi nobleza

lo encumbrado con exemplose
Yo soy Dofa Ines de Castro
Coello de Garza , y me veo,

si vos de MNavarra irfanta,
Reyna d: aguesie emisferio

de Portugal ; y casaca

con el TPrincine Don Pedro,
estQy primero , que veos,
mirad , si mi casamiento
sera ; lafanta ; preferido,

ap-

siendo conmigo, y primerc?
No opaasels , seflora , no,
que es profanar el respeto,
que debo , hablaros asi,
sino responder , que intent®
desempenar & mi esposo,
pues &l asiste en mi peche,
con él habiais y no conmigo;
y puesto que soy ¢l , debo,
si nablais como Dofia Ines,
responder como Don Pedro.
Inf. Ines, como os olv1d31>,
que la que cayoé del cielo,
vera ‘garza? Ines. Y tainbien Blancey
segun vos dixisteis. I,zf Bueno!
vos me respondeis & mi
equivocos desacuerdos ¢
Ines. Mal he hecho : yo , sefioram
. Qué asi perdiese el respeto
4 tanta soberania?
Ines. Si dize (valgame el cielo!)
que era Blanca:: Inf. Bica estay .
retiraos. Ines. Amor , qué es estoz
Egas. El Rey viene ya. Inf. Mi encjo
quiero reprimir. fnes. Yo entro
temerosa y afligida:
Vamos Violante , que espero
hallar en Dionis y @Alonso
4 mi pena algun consuelo.
Vanse Ines y Fiolante » y sale el Rey
Y acompaniamiznto.
Rey. Lograr no pznsé el hallaros.
Brit. Voy decir & Don Pedro
todo quanto ha sucedido. Vases
Rey. Hija , Infanta, qué es aquesto ¢
Como ha paszdo la tarde
vuestra Alteza en el empleo
de la caza ? Inf. Gran sefior,
en la falda de este cerro,
que la guarnece de plata
un cristalino arroyuclo,
descubrimos una garza,
vy aurque al remoantar el vuele
perdid la vida, volvio
4 vivir, seficr, de nuevos
que 0o tengo con las garzase
ni jurisdiccion, al empleo,
despues que una garza 4 mi
con viles zelos me ha muertos

Rey. No os eatiendos .
Infe
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Inf. Ay, gran sefior!
pues bien podeis entenderle,
que r0 es la enigma dificil,
ni es el engafio “encubierto.
Doiia Ines ahora acaba
de decirme , que Don Pedro
¢ Principe , es ya su e~poso,
¥ aungue ¢l lo dixo primero,
ne lo crei por juzgar,
que pudiera ser inciertor
Mas despues que Dona Ines,
sin decoro y sin respeto,
se atrevio a decirlo a  mi,
ha sido fuerza el ereerlo.

Rey Qué la modestia de Ines,
virtud y recogimiento,
pudo atreverse & perder
la ‘veneracion que os tengo?
Vive Dios , Alvar Genzalez,
que el Principe , loco y siego,
ha de ocasionarme & dar
€Con su muerte un escarmiento
tan grande , que & Pertugal
sirva de futuro exemplo.

Yo remediaré esta injuria.

De Luis Velex de Guevara.

acabad. Alv. Tengo poe cleste,

que peligrard. Reyp. Por que?
Aiv. Senor , porque ca sclo es0

consistia el que pvwwe

gozar la Iafznta & Doun Pedro.
I)pf £30 no, gue mis agravios,

aunque cfendida los sieato,

no han de pasar & podaz

conmigo , mas que yo puedo.

Viva mil siglos. Iues,

que si por ella padezco,

no es culpada en mis desdichasy

yo ¢i, pues yo la merezco.
Rey. Vamos. 4 mirar mejor

lo que se ha de hacer en es0.

Alv. A la Ciudad. Rey. No , que estoy

cansado., y algo muut;uesto.
Vamos 4 la caseria,
Alvar Gonzalez , Coello.
Inf. Esté cerca? Alv. Si, seforse
Rey. Disponed , piadoso ciclo,
modo para consolarme,
que si aquesto dura, temoy
que me han de acabar la vida
pesares y sentimientos.

Inf. Vamos , seiior. Rey. Vamos , hija.
Inf. Qué valor! Rey. Qué entendimicato!
Inf. Qué prL.anr-Fm‘ Rc’y._Q\P cerdural

Inf. Seiior , el mejor remedio
es ¢l . no buscarle , pues
desde este instanté os prometo

olvidar , que solo olvido
puede ser , si bien lo advierto,
medio para que se acabe
mi encjo , seior, y el vuestro.

Rey. Qué os parece , Alvar Gonzalez ?

Alv. Sefior , si ya todo el Reyno
espera con alegria
este feliz casamiento,
sera grande inconveniente
(asi, gran sefior , lo eatiendo)
que no llegue & executarse;
y asi, fuera buen acuerdo
apartar & Dofs Ines
de Portugal. Rey, Como puedo,
si esta casadax! Alv. Sefcr,
quando aguesc impedimento,
que es el mayor, no se pueda
remediar:: Rey. Dadme consejo.

dlv. Me psrece , que la vida
de Ines:: Rey, Qué decis?

MNv. Entiendo:::

axeys Declaraos i por qué temeis ?

dadme la marno, que quiero
ser vuestro escudero yo.
Inf. Tanto fivor agradezco.
Rey. Quien viera de aou@sta suerte,
lanca hermosa , & vos y & Pedro

Vanse y y salen Dofia Inesy el Pri ,zpe

Don Pedro.

Ines. Digo, que no me aseguro.
Princ. Posible es , que nc conoces,
que es imposible emy i;:r
Ines , tus hermosos scles?
Cese el disgusto , bien mio,

y acabense los rigores,

no me mates con desdenesy
basta matarme de amorese
Tu enciada? Tu ton triste?
Como p.ede ser que borren

ublados de ‘tu ”guita
tus hermosos expivadsres
Habia , Ines . din fe tu pena’
por qué, mi bicn , 5o re: pordes?
Mas vale, si he de morin
C

que
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que me refieran tus voces -

la caunsa porque me matas:

no es bien, que sintiendo el golpe,

quando no ignoro el morir,

el porque , mi bien, ignoro.
Ines. Sefior , esposo, mi vida,

dueiio mio , Pedro:: Princ. Ahorre

tu lengua, Ines, epitetos,

y dime ya duien te pone

4 ti en tales desconsuelos,

y 4 mi en taitas cenfusiones.
Ines. Tu padren: Prine.Dilo. Ines.Pretende:

Princ. Prosigue, mi bien. Ines. Dispone::
Princ. Qué te tarba? Ines. Que te cases

Princ. Si aquesos son tus temores,
‘inadvertida has andado,
pues sabes , que en todo el orbe
no he de tener otro dueno.
Ines. Aunque miro tus acciones,
esposo y seficr, dispuestas
4 hacerme. tantos favores,
es bien adviertas , que ya
la fortuna. cruel dispone,
que te pierda, dueio mio,
y que de tus brazos goce
1a Infanta, que te previene
tu padre para consorte;
y puesto que no es posible,
que seas mio, ni.que logre
mas finezas en tus brazos,
- ggrd fuerza que me OLOrguesy
Pedro, duefio de mi zlma,
piadosas intercesiones,
para que ¢l Rey, de mi vida
Ja vital hsbra no corte.
Con tus hijos viviré
en lo aspero de los montes,
comparera de las fieras,
y cen gemides feroces
pediré justicia al cielo,
pues gue no la halle en los hombres,
de quien de tzn dulce lazo
aparta  dos COrazones.
Mis hijos, v yo , seior
gon tiernas. excizmaciones,
huerfanos , ¥ sin abrigo,
daremos excmplo al orbe,
de los peligros que pasan,
y 4 quantas penas se exXpone,
quien sin ver .imcoavenientes,

se casa loco de amores.
Quien algun tiempo me quise,
sefior, es bien que me otorgue
esta mercad , no padezca,
quien fue vuestra, los rigores
de una ipjusticia, wmi bien,
que marmoles hay y bronces,
que haran vuestra fama eterns.
Ahora es tiempo de que note
la mayor fineza en wvos;
mostrad , mostrad los blasones
de vuestra heroyca piedad,
para que conozca el orbe,
que si matarme el Rey ha pretendide
me habeis, heroyco duefio, defendido
con valiente osadia, y fe constante, *
por muger, por esposa y por amante
Princ. No creyera , bella Ines,
que jamas desconfiaras
de la fe' con que te adoro:
alza del suelo , levanta,
enxuga los bellos ojos,
que las perlas que derramas
parecen mal en la tierra,
en tus nacares las guarda,
que no hay en el mundo quien
se atreva , esposa , & comprarlase
Si mi padre la cerviz .
me derribara 4 sus plantas,
si la Infanta, que aborrezco,
la vida, Ines, me quitéra,
porque mi padre coatento
quedase , y ella vengada,
no solo fuera su esposo;
pero yo de mi. garganta
derribara la cabeza .
. primero, que me cbligdra
.4 decir si: que te adoro .
de tal suerte, prenda amada,
que sin ti no guiero vidas
Ines.,,Cumplirésme esta palabra?
“ Princ. Digo il veces que sio
Ines. Pues ya mi temor se acabas
Y cormo habeis quebrantado
la prision? Princ. Esta mafana,
‘4 Egas Coello, le pedi
me dexase , que legéra
a verte , y aunque es traydor,
temiendo' que me ennjara,
no me jmpidid. Ipess Pues, sefiory
vol-
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volved antes que las guardas’
os echen menos , que es tarde,

y volvedme & ver maiiana.
Princ. A Dios. Ines. A Dios, Pedroy
no me olvides. Princ. Escusada

estd, esposa , esz advertencia.
Ines. Si vuestro padre os lo manda?
Prirc. No puede tensr mi padre
juricdiccion en mi alma.
Ines. Y sila Infanta porfia?
Princ. Aunque porfle la Infanta,
Ines. Y si el Reyno se conjura?
Princ. Aunque en cruelss iras arda.
Tyes. Tanta firmeza? Princ. Soy monte.
Ines. Tanto amor? Prine. Sclo le iguala
el tuyo. Ines. Tento valor?
Princ. Nadie »n valor me aventaja.
Ines. Tan grande fe?
Princ. Si, que ciego
4 tus luces sobermnat,
no es menester que te vea .
para que te adore. Ines. Basta.

Ea, 4 Dios, mi bien. Princ. A Dios:.

quien contigo se queddra!
Ines. Quien se partiera contigo?
mueita quedo. Princ. Voy sin alma.
Ines. A Dios, adorado espaso.
Prince A Dios, esposa adorada.

JORNADA TERCERA.

Dicen dentro Cazadoress
1. To, to, por acd acudid:
apriesa, al sabueso, apriesas
1. Al valle, al valle , 4 la fuente;
no se escape , arriba , arriba,
no se nos vaya. Dent. Brit. Esos son
Cazadores de Coimbra.
1. Subid al monte, subid.
2. Huyendo va la corcilla.
1. Hacia la fuente acudid.
Salesn el Principe y Brito.
Princ. Ay, Doia Ines de mi vidal
pareciome , que acosada,
mal hallada y perseguida,
hicia la fuenté llegaba.

Brii. Quien, seiior? Princ. Milnes divina,

Brit. Otro aguerito tenemos?
Princ. Sin duda fue fantasia,
porque & sex verdad ; s Gicrte

que mi esposa no se iria,

Brito , 4 arrcjer 4 la fuente,

sino 4 las lagrimas mias.
Brit, De Santaren has venido,
-y ya estamos de la Quinta

una legua poco mus,

presto la verés muy fina

entre tus trazos. Princ, Ay , cielos!

. Brit. ¥ ahora, por qué suspiras?

Priizce Porque no llego en sus brazose

Erit. Todo eso es hazaferia.

Prisc. i, Brito ,  que este es deseo
de gozar la 'peregrina

. deidad de Ines , que es tan grande,
que solo pudo ella misma
iguvalarse. Brit. Asi es verdad.

Princ. Todas las flores, de envidia
'suelen quedar:: Brit. Da que suerte 2

Princ, O agostadas 6 marchitas.
La rosa, reyna de todas,
mirando & mi Ines un dia,
quedd corrida ds verla
palida y envejecida.

El clavel, Brito, agostado,
quando mird en sus mexillas
mas viva purpura envuelta
en sangre de Veaus fiaa.
Dixome un bello jazmins
Jamas , Principe , permitas,
"que tu Ines vea las flores,
porque en viendolas , corridas
no se atreven 4 crecer,

y tras si propias perdidas,
siendo maravillas todas,
dazan de ser maravillas.

Brit. Quando te ha hablado el jazmin,
que te ha dicho esas mentiras?
Ten seso , y vamos al casc.

Princ. Advierte , pues: yo queriag
porque ninguno me viese,
mo llegar hasta la Quinta,

y para el caso, esta carta

de Santaren traygo escrita,

porque dgsde agqul la lleves,

y otra tambien prevenida

traygo para el Condestable:
llevalas, pues. Brit. ¥ me envias

con estas cartas a mi?

Princ. Pues 4 quien jamas Se fia
mi pecho, sinc es 4 ti?

Cz Par-
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Parte, acaba, Brit. Y si por dicha
me encontrase Alvar Gonzalez,

v Egas Coello, gque privan

con el Ray , tu padre, ahora,

y hecha general visita

de todas las faltriqueras,

viesen las cartas, y vistas,’

me mandasen ahorcary

pregunto, seior , seria

buen viage el que habia hecho?

Princ. No temas; pues que me anima.
mi valor. Brit. Qué linda flemal ‘
Si estoy akhorcadn , por dicha,
unz vez , de qué provecho
lo~que me ofreces seria
para mi? Podra valerme
tu valor en la “otra vida?

Princ. Brito , levarlas es fuerza.

Brit. Pues , por qué causa & la vista
dz la Quinta te detienes? ‘

Princ. Porque mi padre en la Quinta
me dicen que esta de Coello,
que & caza vino ‘estos dias,

y no quiero que me vea.

Brit. Y si prosiguen la enigma
de la garza estos dos sacres,
que la prision solicitan
de fnes ; pregunto , sefior,
qué hara el Principe? Princ. Por dicha
gquesos sacres villanos
se atreveran 2 mi vida?

Porque guardada mi garza,
v alentada de si misma, ‘
aungque con tornos la cerguen,
aunque airados la. persigan,
remontara tanto el vuelo,
que la perderdn de vista,

Y los sacres altaneros,
gnando vean gue examina
por las cvmpqﬁqs del ayre
teda la region vacia,
cansados de remontarse,

en mirandola vecina

del cielo , que es centre suyo,

v en &l & Ines esculpida,
s',x_ la buscan garza errante,
1a hallaran e.;t"ell"{ fixa.

Brit. Lindamente la has volado:
ciine ya, qué determinas?
Princ. Que partas, Brito, al ifoadego,

. Brit.

- Viol,

- que yo te espero en la Quinta,
que estd de alld ‘media legua,

y una legua de Coimbra.
Brit. Alli estaris escondido,

mientras yo aviso 4 la ninfa

mas hermosa de la tierra.
Prine. Si, Brito, alli determina

mi amor quedarte esperandoj

alli la esperanza r*ia,

hasta que te vuelva 2 ver,

de un cabello estard asida.

Alli mi amor mal hallado,

aguardard 4 que le digas,

si puede llegar & wver

el objeto que le anima.

Alli, Brito, viviré,

si es que pueda ser que viva,

quien tiene, coino yo tengo,

en otra parte la vida.
Brit, Alli puedes- esperar,

a4 que’ luego alli te diga

lo que alli ha pasado, alli,

que has dicho una retahila

de allies, para cansar

con =allies una tia:

Cuerpo de Dios con tu alli
Pyins. Dila muchas cosas, . dila,

que las ninas de mis ojos S

en su memoria perdidas,

si bien como nikas lloran,

sienten tambien como nifas.
Viva el Prmcxpe Don Pedre.
Princ. Di que Ives mi duefio viva.
Brit. Qué amor tan de Portugal!
Princ. Qué beldad tan de Castilla!
Vonse, y salen & un balcon Doiia Ines y
Violante cos almohadillas.
Qué hora es?
Las tres han dado.’
Ines. Trae, Violante , la almohadilla,
Viol. Aqui esta ya. Ines. Pues sentadas,

esto que falta de dia,

estemos en el balcon:

ay de mi! Viol. Por qué suspiras?
Ines. Porque desde ayer estoy

sin el alma cue me anima.
Viol. Cantaré 2 Ines. Canta, Violants,

divierte las penas mias.
Canta Viol. Es verdad , que yo la vi

en el campo entre .las flores,

gquan-

Ines.
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quando Celia dizo asi:
Ay , que™xne muero de amores!
© tengan lastima de mi.
Ines. Aguarda, espera, Violante,
dexa .ahora de cantar,
que tema alguna desdicha,
que no podré remedizr.
Viol. Qué tienes, sefiora mia?
hay algun guevo pesar?
Ines. Por los campos de Mondego
caballeros vi asomar,
y segun he reparado,
se van acercando aca.
Armada gente les sigue;
valgame Dios! que sera?
A quien iran & prenderZ
Que aunnque puedo imaginar,
que el rigor es contra mi,
me hace llegarlo a dadar,
que son para una muger
muchas armas las que traen.
Viol. Jesus, sefiora , eso dices?
Ines. Violante , no puede mas
mi temor; pero volvamos
4 la labor, que sera
inadvertida prudencia
pronosticarme yo el mal
Salen el Rey , Alvar Gonzalez, Egas Coe-
o, y gente
Rey. Mucho lo he senndo , Coello.
Alv. Sefior, vuestra Magestad,
per sosegar todo el Reyno,
no lo ha podido - escusar.’
Egas. Seiior , aungue del rigow,
que gquereis executar,
parezca, que vuestro afecto
haya alguma voluntad,
sabe Dios, que con el alma
In quisieramos librar; '
pero todo el Reyno -pide
su vida, y es fuerza dar,
por quitar incoavenieptes,
a4 Dotia Ines:: Rey. Ea , callads
Valgame Dios trine y uno!
Qué asi se ha de sosegar
el Reyno! A fe de quien soy,
que quisiera mas dexar
la .dilatada €orona,
que -terigo de, Portugal, -
gque no executar. severg

en Ines tal crueldad.
Llamad, pues, 4 Dofia Ines.
Egas. Puesta er el balcon esta
haciendo labor. Rey, Coello,
visteis tan grande beldad?
Qué he de tratar con rigor
4 quien toda la piledad
quisiera mostrar ¢ Alv. -Befior.
sl severc no o0s inostrzis,
peligra vaestra Corona.
Rey. Alvar Gonzalez, callad,
dexadme , que me enternczCay
si luego me he de mostrax
rigeroso  y  justiciero
con =u inoceate Leldad.
Ay Ines, como igncrante
de esta batalla campal,
es poco. acero la aguja
para defenderte yal
Llamadla, pues. Aiv. Dofa Ines,
mwirad, que su Magestad
manda, que al punto baxeis.
Rey. Hay mas extrania maldad! ape
Ines. Ponerme & los pies del Rey
serd subir, no baxar.
Quitanse del balcon.
Alv. Ya viene. Rey. No sé por donde
la pudieré (ay, Dios!) librar
de este rigor, de esta pena
mas por Dios , que he de 1ntentar
todos los medios pasibles.
Egas Coello , mirad,
que Y& no soy parte en estoj
y si es que se puede hallar
modo para que RO mMucra,
se busque. Egac. Jego 4 ignorar
‘el modo. Aiv. Yo ne le hallo.
Rey. Pues sino le hallais, callad,
¥y 4 nada me re')lque'c.
Salen Dosia Ines, los nifos y Vzohmi‘e.
Ines. Vuestra Magestad Real
me dé. sus plantas, sefor:
Dionis, Alonso, legad,
y besad la mano al qu.

Rey. Q,;é peregrina beldad! ape

valgate Dias por muger!

quien te traxo & Portugal?
Ines. No me respondeis , sefior?
Rey. Doiia Ines, no es tiempo ya

sino de mostrarme airado,

poz-
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porque vos la causa dais
para alborotarse el Reyno,
con intentaros casar

con el Principe ; mas esto

es facil de remedier,

con probar, que el meatrimonio
no te pudo hacer. Ines. Mirad

Rey. Ines, no.os turbeis, que es cierto,

vos no pudistels casar
siendo mi dsuda , con Pedro,
sin dispensacion. Inzes. Verdad
es , senor, lo gue decis;
mas antes de afectear
el matrimonio, se traxo
la dispensacion. Rey. Callag,
neramala para Vos,
Dofia Ines , que os deepe*mm.
Pues si es como vos decis,
serd fuerza que murais.
Ines. De manera, gran sefior,
que quando vos confesais,
que soy deuda vuestra, ¥ yo
atenta a4 mi calidad, -
ostentando pundonmes,
negada 4 la liviandad,
para casar coa Don Pedro
dispensas hice sacar,
mandais que muera (ay de mil
2 manos de esta crueldad?
Luego el haber sido buena
uerais, sefar , castigar?

Rey. Tambien el hombre en naciendo

parece , si le mirais,

de pies y manos atado,
reo de desdichas ya,

y no cometid mas culpa,
que nacer para llorar.

Vos. nacisteis muy hermosa,
esa culpa teneis mas:

No SL, vive Dios , que haccrme. ap.

Egzas. Sefior , vuestra Magesta d
no se enternezca. Alv. bwor,
no mostreis ahora piedad:
nirad , que aventurais mucho.
Rzy. Callad , amigos, callad,
pues no nueda remed: arl’t,
c‘gxadmela consolar,
Dr:‘a Taes, hija, Ines miazs
Ines. Estoy perdonada ya'?
Rey. No , sino que guiero yoy

)

que sintamos este mal
ambos & dos ’ pues no puedo
librarte. Ines. Hay desdicha iguald
Por qué, seﬁor , tal rigor 2
Rey. Porgque “todo el Reyno esta
conjurado coatra vos.
In:s. Dionis , Alonso, llegad,
- suplicad & vuestro abuelo,
que me Qquiera perdonar.
R:y. No hay remedio.
Alons. Abuelo mio::
Dion. No ve 4 mi madre llorar?
pues por qué no la perdona?
R:y. Apenas puede y2 hablar;
1nes , gQue mueras es fuerza,
¥ ‘aunque la muerte sintais,
sabe Dies, aunque yo viva,
quien ha de sentirla mas.
Ines. No siento , scfior, noO siento
esa desdicha presenté,
sino porque Pedro ausente
tendra mayor sentimiento,
antes viene a . ser contento
en mi esta’ muerte homicida,
que perder por ¢l lz2 vida,
no hz sido nada , senor
porgue ha mucho que mi amor
se la tieme ya ofrecida.
Y quando tu DMagestad
quiera quitarme la vida,
la dar¢ por bien perdida,
que ea mi viene & ser piedad
lo que parece crueldad,
si bien en viendo mi muerte,
y mi desdichada suerte,
morira tambien mi esposo,
pues este rigor forzoso,
no serd en él menos fucrtes
De parte os poneis , senodn
de Blanca , que a4 mi me excede,
y ayudar a quien mas puede,
es fliqueza , no es valorn
Si el cielo di6 & Pedrc amor,
y 4 mi, porque mas dichosa
mereciese ser Su  esposa,
belleza de ¢l tan amada,
no me hagais vos desdichada,
porque me hizo Dios hermosas
Sed piadoso , sed humano;
qual hombre, por lo cortes,

¥ié



De Luis Velex
vib una muger & sus pies, £
que no la diese una mano? ’
Atributo es soberang
de los Reyes }a clemencia;
tenga , pues, en  mi sentencia
pledad vuestra DMagestad,
mirando en mi poca edad,

y wmirando en nii inocencia.
No os digo tales afectos,
aunque es mi dolor tan fixo,
por muger de ‘vuestro” hijo,
por madre de vuestros nietos,
sino porque hay dos sugetos,
que muerto el uno, ambos mueren,
pues si dos liras pusieren
sin disonancia ninguna,
herida sola la wuna, .
susna esotra que no hieren.
Nunca , di, liegaste & ver
una - nube , gue hasta el cielo
sube amenazando al suelo,
y entre el dudar y el temer,
irse 4 otra parte 4 verter,
cesando la confusion,
y no en la misma region?
Pues en Pedro esto ha de ser,
siendo nubes en su sér,
son llanto en mi corazon.
No oiste de un delinquente,
que por temor del castigo,
llevando un niflo -consigo
subié 4 una torre eminente,
y que por el inocente '
daba sustento forzoso
4 entrambos el juez piadoso?
Pues yo &4 mi Pedro me asi,
dadme vos la vida & mi,
porqve no muera mi &spOSO.
Rey. Dofia 'Ines , ya no hay remedio,
fuerza ha de ser que murais,
dadme / mis nietcs, y &4 Dios.
Ines, A- mis hijos me guitais?
Rey Don Alonso, seiior,
por qué me quercis quitar
Ia vida de tantas veces?
Advertid , seior, mirad,
que el corazon 4 pedazos
dividido me arrancais.
Rey. Llevadlos , Alvar Gonzalez
Ines. Hijos mios , donde wvais?

Ines. Posible es , sefior,

de Guevara.

Donde vais sin vuestra madre?
Falta en los hombres piedad?
A donde vais, luces mias?
Como ? Qué asi me dexais
corn el mayor descomsuelo

‘en manos de la grueldad?

_Alons. Consuelate , madre mia,

y & Dios te puedes quedar,
que vamos con nuestro abuelo,
y no querrd hacernos mal,
Rey mnio,
padre , Que me cerrais

lz puerta para el per‘*on2

asi .

" Qué no liegueis a iirar,

que soy vuestra humiide esclava?
La ‘vida quereis quitar

4 guien rendida tencis?

‘Mirad, Alonso, mirad,

que aunque llevais 4 mis hijos,
y aungue su &buelo seais,
sin el amocr de la madre

no se han de poder criar.
Ahora, sefior, =ahora,

es el tiempo de muostrar

el mucho poder que tiene
vuestra " Real DMagestad:

Qué me respondeis , Rey mio?

Rey. Doha Ines, no puedo hallap

modo para remediazos,

y es mi desventura tal, ;
que tengo zhora, aunque \ey,
limitada - potestads

Alvar Gonzalez , Coello,

con Dona Ines os quedad,
que no quiero ver Su muerte.

Enes. Como , seitor, vos os vais,

y 4@ Alvar Gonzalez, y 4 Coello
inhumano me entregais?
Hijos, hijos de mi vidas
dexadmelos abrazar.
Alonso , mi vida, hijo,
Dionis , amores ,~tornad,
tornad 4 ver vuestra madres &
Pedro mio., donde estas,
que asi te olvidas de mi?
Posible es, gue en tanto mal
me falte tu vista, espcso?
Quien te pudiera avisar

del peligro en que afligida
Donia Ines, tu esposa, esta?

Rey.



Reynar despues de morir.

Rey, Venid conmigo, infelic Ines. Qué al fin, no tengo remedio %
Iafantes de Pomugal- Pues Rey Alonso, escuchad:
O, nunca, cielos, llegira. Apelo aqui al supremo
la' sentencia & proaunciar, y divino tribunal,
pues si Ines pierde la vida, = 4 donde de tu injusticia
yo tambien me voy moztal! la causa se ha de juzgar.

Vase el Rey con los nifios. Vanse.

Sale el Principe con uga cana en la mano.
Princ. Cansado de esperar en esta Quinta,
donde Amaltea sus abriles pinta,
cor diversos <oloares, .
quadros de murtas , arrayan, y flores,
sin temmer el empefio,
me he acercado por ver mi hermoso duefioy-
a4 esta cana arrumado, \ :
gue por lo humilde solo la he estimado,
pues al verla me ofrece,
que en lo humilde & mi esposa se parece.
" Entré por el jardin, sin que me viera
el jardinero , paso la escalera,
y sin que 4 nadie en casa haya encoatrado,
he llegado 4 ‘la sala del estrado. :
Qla, Violante, Ines, Brite , criados:
nadie responde ¢ Pero qué enlutados
& la vista se ofrecen?
El Condestable.y Nufio me parecens
Salen el Condestable y Nujio con lutos
Cond. Vialgame Dios?! :
Nuﬁ.’El Principe es sin duda.
Cond. Yeita tengo la voz, la lengua muda.
Prisc. Condestable, qué es esto ? qué hay de nuevp?
Cond. Decidlo, Nuso, vos, :
Nuii. Yo no me atrevo.
Princ. Dscidme, gue os motiva % dudas tantas,
Cond. Denos tu Magestad sus reales plantas,
Prince Mi padre es muerto ya?
Cond. Senor , la parca
corté la vida al inclito Monarca,
Princ. Pues & donde muri6?
Cond. En la Quinta‘ ha sido
- ds Egas Ccello, porgue habia venids
- su Magestad a caza, y de repente
le scbrevino el ultimo accidente
de st vida, y dez suerte nos quedanoss
auc con haberlo visto, lo dudamos.
Princ. Aungue con justo llanto
deba sentir haber perdido tanto,
mi mayor sentimiento
(la lengna se desmaya y el alieato)
es no haberme llamado.



De Luis Veler de Guebara.

para verle morir : mas pues el hado
dispusoe (adversa suertel)
que no llegase al tiempo de su muerte;
en sus hoaras verin hey mis vasallos,
4 quanto en el dolor llego & imitallos, .
excediendo &4 la pena de esta nueva
todo el dolor y pena que yo deba.
Y pues mi Ines divina es tan hermosa,
mi muy amada esposa,
ya que alegre y contenta ;
hoy su grandezz en Portugal ostenta,
todc en aqueste dia, ' \
si hasta aqui fue pesar, serd alegria,
Llamad 4 mi Ines bella.
Cond. Qué desdichal ,
Princ, No se dilate, Nufio, aquesta dichag
al punto liamad & mi angel bello.
Cond. Sepa tu Magestad, que Egas Coello,
y Alvar Gonzales a Castilla han ido.
Princ. Sin duda mis enojos han temidos
alcanzadlos , que quiero '
ser piadoso, no airado y justiciero,
y 4 los pies ‘de mi Ines luego postradosy
de mi y la Reyna quedarin honrados.
Nusi. O, desdichada suerte! -
Cond. Hoy recelo del Principe la muertes . Venst los dass
Princ. Qué ha llegado ya el dia,
en que pueda decir Ines es mia?
Qué alegre, y qué gustosa
reynara ya conmigo Ines hermosa!
y Portugal sera en mi casamiento
todo fiestas, saraos y contento:
en publico saldré con ella al lado;
un vestido bordado
de estrellas la hice hacer siendo adivimaj
porque conozcan, siendo Ines divina,
que quando la prefero, ’
si ellas estrellas son, ella es lucero.
O, como ya se tarda!
Qué pension tiene quien amante aguardal
Coémo a hablarme mo viene?
Mayores sentimientos me previeaen:
‘A buscarla entraré, que tengo zelos
de que 4 verme no salgan sus dos cielos.
, Canta usa wvoz. bien te las sabré decir,
Mys. Donde vas, el caballero, su garganta es -de alabastre,

\

donde vas , triste de ti, ' o y sus manos de warfil.
que la tu querida esposa Prixc. Aguarda, voz fucesta,
muerta esta , que yo la vi% da 4 mis recelos, y temor respuestay

Las seias que ella tenia, aguarda, espera, tente
- . D Sale



L Reynar despues de morir.

Sczle la Infanta de luto, y le detiene.
Inf Espera tu , sefior, que brevemente
a tu Real Magestad decirle quiero
1o que cantd llorando el Jardinero.

Con el Rey, i sefior, que muerto yace,
por cuya muerte todo el Reyno hace
tan justo sentimjento,
4 divertir un rato”el pensamiento
sali 4 'caza yaa tarde,
haciendo 4 mi valor vistoso alarde,
llegué 4 esz (Quinta, a donde yace
. muzrto; ’ :
este delor advierto
{6 ciela! o pena airadal)
halié una flor hermosa , pero ajada,
quitando (6 dura penad)
la fragrancia & una candida azuceaa,
dexando el golpe airado
un hc“noso clavel dekﬁgurado,
trocando ‘con airado ‘desconsuelo
una nube de fuego en duro yelo:
y en fin, muestre valor ya tu grandeza,
4 quitar hoy al mundo la belleza,
provocandele & elio -
Alvar Gongalez, y el traydor Coello.
Con dos golpes airados,
arroyos de coral vi desatades
de una oarganta tan hermosa y bella,
que aun mi lengua no puede encarece-
h?.l,
pues su tersa blancura . ,
cabal dechado fue de su hermosura.
Pzrece que no entiendes :
por las sefias quien es, 6 que pretendes
guedar de santimxento ; '
pﬂr valla de su infauste monumento}
mas para que 4o ignores
quien padccid estos barbaros rigores,.
yo te «irt quizn es, estame atentd,
que d2 sangre sembrada por el suclo,
sabris que es mx 2 rmol ya, es frio ]elo.
“wurio ta bella Ines,
Princ. Valgame el cielo! | Desmayas’e.
Infi Del pesar que ha tomado
2y0 Rey (dy Dios!) se ha des-
517 ad0. }
CaLwlurm , fidalgos, ola, gente.
Je ¢l Condestable v Criados.
Cord. Que wanda  vuestra- Altez.a2
Inj. Un accxdente . :

<+

al Rey le ha dado, remed1ad1e al pu

to,
- pues temo es ya difunto;
que yo, compadecida

de que la hermosa Ines perdi6 la vid
Yy de aqueste espectaculo sangriento,
en las alas ‘del viento, :
lastimada y amante, :
4 Navarra me parto en este instante
Vase la Infanta.

Cond/ El Rey esta dcsmayado.

Rey de’ Portugal , sefior,
cese, ‘cese ya el dolor,

que el seatido os ha quitado,
si vuestra esposa ha faltado,

no falteis vos ; id severo,
rigoroso, airado y fizro

contra guien os ofendié,

quien amante os advxrtxo,

0s adniite wstxcxero.

' Vuelve en si el Principes

Princ. 5i Ines hermosa murid, p
ne fue por quererme? Si,
muriera mi Ines aqui,

sino me quisiecra? Nos
luego la causa soy ye

de Iz p2na que le han dado.
Cémo s Pedro detdichado,
si- Ines murié, vivo quedas?
€6mo” es posible que puedas
ne morir de tn cuidado?
En fin, Ines , por mi ha sido,
por mi que ciego te adoro
{de colera y pena llorc)

la . muerte que has padecido,.
sin haberla merccido.

Qual fue la mano cruel,
que de mi inocente Abel
(4 pesar de mi sosmgo)»
barbaro , atrevido y ciega, .
cortd el hermoso clavel 2
Qué me detengo? Yo VoY,
vOoy 4 vor mi ‘musrto biems
Quien cielos i ivinos, quien
me ha olvidado de guien soy ?
Como  reportado estoy 2.
Aguarda, Ines celestial,
qQue tambien estoy mortal,
no te partes sin tu espose,
que me dexards gquejoso

o

sial



De Luis Velez de Guevara.

sino partimos el mal.
Cond. Donde vas, seiior 2 Princ. A ver
"4 mi Dona Ines hermosa,
4 ver mi difunta esposa,
4 la que Reyna ha de ser.
Cond. Blirad que podeis perder,
la vida, sefior. Princ. Callad,
dexad que la vea, dexad
que en sus brazos llegue 4 verme,
que no hago nada en perderme’
perchda ya su deidad.
Sale” Nuiio.
Nusi, Ya 4 Alvar Gonzalez, y Coello
presos traxeron , sefior.
Princ. Mostrar quiere mi rigor
en los dos (ay angel bello!)
quisiera poder hacello
en estos dos mhumanos, v
" matandolos com mis- mManos,
sin que 'mi piedad inciten:
“por las espaldas les quiten
los corazones rillanos.
Y para mayor tormento,
procuran; si puede ser,
el que ellos 10; puedan ver
antes que les fulte aliemto,
y. luego para escarniiento,
con dos crueles arpones,
entre korror y confusiones,
quedea mil pedazos hechos:
asi pudiera en sus pechos
cober' shuchos corazones!
Veamos ahora a Ines.
Cond. Gran sefior, no la veais,
mxrad, que asi aventurais
la vida; vedla despues.
Princ. Por qué lastima teneis
‘de mi vida, si estoy muerto?
Verla quiero, pues advierto,
que no pueds ser mayor
mi tcrmento y mi dolor. -
Cond. Ya, gran sefior, csta abierto.
Descubren d Doiia Ines muerta sobre unas
abmohadas.
Princ. Posiple es, que hubo homicida,
fiero,' cruel y ‘tirano,
que con sacrilega mano
050 ,quitarte la vida?
-Cdémo es posible (ay de mil)
como ¢ como puede sery

-

que- quien & mi me dj6 el sér,
te diese la muerte 4 ti2
Por su ‘cuello (pena fieral)
corre la purpura helada, - :
en claveles' desatada: e
Ay , Dona Ines! quien pudiera
detener’ ese raudal,
dar vida 4 ese hermoso -soly
dar alienfo 4 ese arrebol, . 2
y -soldar ese ecristal! '
Ay mano! ya sin rccelo”
ser alabastro pudieras,
‘que husta  ahora no lo eras,
porque te faltaba el yelo!
Ya faltdé tu hermoso Abril,”
si bien piensa 'mi culdado,
Ines , que te has transformmado -
en estatua de marfil. .
-§i la vida te falto,
tampoco, Ines”, tengo vida,
pues tu hermosa luz perdida,
no estoy. menos muerto yo. -
Nufio de Almeyda, a Violante
de' mi parte la decid, A
. que Os entregie una corond,
que yo & mi esposa le di
quando me casé, en seiial
de que reynaria feliz, :
S viviera. Nuii. Voy por ella. Pases
Princ. Vos, Condestable , advertid,
que o0s encargneis del entierro,
llevandola desde aqui
4 Alcobaza , con gran. pormpa,
hoarandome en ela 3 mi.
Y porque yo gusto de ello,
el camino hareis cubrir
de antcrchas blancas (que inwidie
el estreilado =zafir)
todas diecz y siete leguas,
gue tambien o hiciera asi,
si como son diéz Yy siets
fueran diez v siete mil.
Vase el Condestable; trae Nuio ia £Orondy
"y besa la-mano & Doida Ines.
Nusi, Esta es la corcna de 0:0.
Princ. De otra manera entend,
que fuera Ines coronada;
mas pues no lo corsegui,
en la muerte se corone.
Todos los que estais aqui

1

bea



Reynar despues de smorir.

besad Ia difunta mano mientras que voy & sentir
. de mi myerto serafin; - "~ - mi desdicha : Ay, bella Ines,
yo mismo seré Rey de armass : ya no hay gusto para mi,
silencio , silencio ; oid. ' que faltandome tu sol,
Ista es la Ines laureada, cémo es posible vivir?
esta es la Reyna infeliz, Vamos 4 morir , Sentidos}
que merecid® en Poruugal : amor , vamos a sentir
reynar despues de morir, ' : Vase ‘el Principe.
Sale el Condestable. "~ Cond. Esta es la Ines laureada,
Cond. Murieron los dos, 4 quien con que el Poeta da fin
espalda -y pecho hice abrir. A su tragedia, en quien pude
- Priuce Retirad el cuerpo hermoso, © reyaar despues de morir.

FIN.
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